,donna le sue pene coniugali;

, S’intuisce un certo taglio di
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- nuovo « campo di indagine »:

- citta. Lo scienziato finisce da-
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Sara soppresso |I settimanale « TW 3»

Via la satira

¥

LONDRA — Millicent
Martin, la cantante
di « TW3», il pro-
gramma saﬁrico che
la BBC ha deciso d|
sopprimere
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teleschermi mgIeSI

La trasmissione commentava umoristi-
camente i fatti della settimana - I con-
servatori non vogliono correre rischi

Dal nostro corrispéﬁdente

LONDRA, 15

Ung det pli popolari pro-
grammi televisivi, TW3, cesse-
rd le proprie trasmission. en-
tro quest'anno. Lg satira (di
cui TW3 era l'esponente piit
qualificato) ha avuto in Gran
Bretagng il suo quarto d'oraq di
popolaritd ma il tempo d'oro
sta ormaj per scadere, Avevano
conunciato, qualche anno fa,
quattro studenti con ung lo-
ro fortunata rivista teatrale,
Beyond the Fringe (che si po-
trebbe tradurre: « Qltre il li-
mite ~, oppure « Al di ld della
frangia »). nella quale veniva-
Ng pres; i giro la storiy putria,
le 1stituzioni (monarchiq ¢ chie-
sa incluse), il Primo Ministro
e Shakespeare, -onsiderati tutti
per quel che veramente sono
senzg gli abbellimenti ~ mitici »
che le convenzioni ¢ il confor-
mismo loro concedono. Malgra-
do l'evidente sapore goliardico
e un ombry di qualunquismo,
la rivistg dimostrd d'aver col-
pito ne] segnp e incontrd i fa-
vori del pubbhco Ma, per quan-
to corrosiva, la corrente criti-
ca in essg contenuta ctrcolava
sempre all'internp dell’Esta-
blishment — la minoranza al
potere che domina lg societd in-
%lese La satira di Beyond the

ringe, tuttavia, proliferd. Da
un lato si disperse in rivolett
di garbaty ironla nei vari ca-
baret: affind o stile e perse il
mordente. Dall’altro, esplose —
senza guardar troppo alla for-|$
mag - sui teleschermi, Quando
TW 3, (abbreviazione per That
Was the Week That Was, cioé:

T
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le prime

Cinema
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I piaceri proibiti

" Nonostante il titolo, appic-
cicato gll'ulting momento G(n
luogo dr quellp originale,
L'amore povero), non si iratta
del solito sciorinamento di
spettacoli pil 0 meno porno-
grafici, Il regista Raffaele An.
dreassi (che ha buona fama
di documentarista) aveva con-
cepito questo film, insieme con
gli sceneggiatori Cosulich e
Jemma, come una inchiesta so-
ciologica sull’oscuro mondo
della prostituzione. Produttori
ansiosi di facili guadagni han-
no brutalmente manomesso il
montaggio definitivo, tolto ed
aggiunto interi pezzi; la cen-
sura ha dato loro una mano.
Conseguentemente, Andreassi
e i suoi collaboratori, i cui
nomi appaiono tuttavia anco-
ra all'inizio della : pellicola,
hanng, deciso di ripudiarne la
paternita. Come sj Jpresenta
allo Spettatore I piaceri proi-
biti & udn'antologia di episodi
curiosi, a volte stravaganti,
sulla vita delle mondane di
basso conio: con momenti
umoristici, come nel raccon-
tino del dabbenuomo che fa
indossare a una bagascia i
vestiti della moglie, e freudia-
namente sfoga sul seno della

con scivolate in un bozzett:-
smo patetico, come nella no-
velletta della ragazza perduta
che riceve, a Roma, la visita
del padre venuto dal lontano
sud. La sequenza conclusiva,
che vede un’anziana passeg-
giatrice dileggiata e moral-
mente torturata da un gruppo
di giovani e oziosi imbecilii,
€& quello dove maggiormente

regia; ma é anche quello do-
ve le mutilazioni risultano pil
evidenti, tanto da rendere po-
co comprensxblh anche i nessi
narrativi. Insomma, anziché
trovarct dinanzi alla prima
prova di un autore, finiamo
qui con l'assistere all’ennesi-
ma manifestazione - dell’igno-
ranza e della volgarita dei

mercant: dp paccot.glia cine-
matografica. ]
ag. Sa,
Professore

2

a tutt«i{ gas

Lo stesso bizzarro scienziato
di Professore fra le nurole in
questo film si cimenta in un

il controllo delle forze atmo-
sferiche ed in particolare le
possibiitd di sfruttare a be-
neficio dell’agricoltura le pre-
cipitazioni. Gli esperimenti di
provocare la piocggia bombar-
dando le nuvole con le masse
di energia che il professore
é riuscito a captare mediante
un suo apparecchio hanng esi-
to disastroso. Dal cielo nean-
che una goccia, mentre vanno
in frantumi i vetri di mezza

“vanti al giudice il solito buon,
" comprensivo giudice america.
no, che ricorda certi perso-
naggi di Frank Capra Al ter-
mine, dunque, di un allegro
. processo il magistrato valen-
dosi del fatto che se lo scien-
z1ato ha compiuto tanto dan-
no, d'altra parte, ha reso uber-
tosa un’arida zona di cam-
agna, sentenzia per 11 non
uogo a procedere,

Una lieve commediola

(il
Robert Stevenson)

1

reale, etico ed artistico da ap-
parire come uf puro e sem-
plice gioco, buono, tutt’al piu
per un pubblico di’bambini;
un lindo mestiere per rappre-
sentare un volto sorridente di
una cittadina americana ove
semmbra che non esistano altri
problemi e interessi al di fuo-
ri del rugby. Fred Mac Mur-
ray, Nancy Olson e Keenan
Wynn recitano con bravura.
Bianco e nero,

. vice

s

Nuovo film
della Magnani
a Hollywood

Dopo una lunga pausa Anna
Magnani tornerd a lavorale a
Hollywood. II film ne] quale
sard impegnata, con Richard
Conte e Frankie Avalon, &
No cogner in heaven. :

Le precedenti « prestazioni=
hollywoodiane della nostra at-
trice risalgono al 1955 con il
film La rosa tatuata di Daniel
Mann dailla omonima commedia
di Tennessee Williams (che le
fruttd il premio Oscar 1955 per
la migliore attrice); e successi-
vamente, al 1957, con Selrvaggio
é il vento e quindi con Pelle
di serpente con Marlon Brando.

Liana Orfei
‘parla del
suo circo

anna Orrex oltre ad es-
sere Bernardina in Tomaso
d’Amalfi & Ia proprietaria del
noto circo, che in questi gior-
ni ha messo su le tende in
Viale Tiziano e che questa sera
dari il suo primo spettacolo.
Che cosa offre di nuovo in que-
sta stagione il «Circo Orfei~?
La stessa graziosa :trapez: sta,
domatrice di fiere. ;antante ed
attrice ha dato ragguagli nel
corso di un incontro con la
stampa in un albergo cittadino
Di nuovo cé¢ che si e fatto ogni
sforzo perché 1o spettacolo
riacquistasse il suo aspetto tra-
dizionale. i suoi vecchi colori.
il suo antico spirito Fra le at-
trazioni che si presenteranmo al
pubblico romano sono i ~ Fel-
ier », sei equilibristi che sulla
fune, si dice, facciano prodezze
sorprendenti (a Leningrado.
nel ‘62 vinsero -~ L'oscar del
Circo »); un numero ove fiere
di specie diverse (leoni. tigri.
orsi., cani danesi ed altri ani-
mali) si troveranno impegnate
in evoluzioni nella stessa gab-
bia; uno sconcertante acro-
bata indli, Omar: una nume-
rosa troupe di clowns. fra cui
i ~Rellis~ che in sei suonano
contemporaneamente quaranta
strumentli come una vera or-
chestra

Liana Orfel compatibilinente
con i suoi impegni teatrali.
prenderhd parte agli spettacoli
che dureranno fino a gennaio
probabilmente, La numerosa
troupe e l'affollato suo =zoo
sono reduci da un lungo giro
nel Medio Oriente Fra i pro-
grammi futuri del circo sono
una serle di - spettacoli in
Israele e nel lontano Giappone.

vulsa ogni aspetto

in occasione : delle prossime

Olimpiadi. .

« Questqg era g settimang che
fu =) comparve in TV alla fine
del 1962 e contribul a dare il
colpo di grazig ad un Mac Mil-
lan al crepuscolo, c'era da me-
ravigliarsi per la libertd qccor-
datq ad ung rassegna degli av-
venimenti della seftimana che
non risparmiava alcun potere
costituito o personagglo d'auto-
ritd I suol qutori, inoltre, dimo-

stravano d'avere — assaj pill
di altry interpreti del genere
satirico — un solido implanto

wdeologico ¢ una tendenzq g giu-
dicare lu realtd politico-sociale
del paese dgq una posizione coe-
rentemente rtadicale, Org si
e dato UVannuncio che TW3
sard toltq dai teleschermi ¢ dli-
cembre perché — 5 ¢ detio —
il 1964 sard l'anno delle ele-
zioni e la controversq rasse-
gna, che ogni sabato attracva
milioni di telespettatori ansiosi
di vedere quali fosserq le = vit-
time » {i turno, & troppo spre-
giudicatu per esser mantenuta
in vitg in un periodo di acceso
dibattito politico Entrambi {
maggior{ partiti politici britan-
nici erano stati, di volta 1n val-
ta, colpiti dallp spietato umo-
rismo di TW3 anche se — per
ovvie ragioni — { conservatori
avevano fornito alla trasmisslo-
ne assai pit ampio materiale
satirico dei laburisti I conser-
vatori mon hanng reagito al-
I'annuncio — prova che non @
loro dispiaciuto; 1 laburlsti in-
vece, per bocca di Harold Wil-
son, hanno deplorato la deci-
sione di «tugliare » TW3, come
risultato di « pression; politi-

rente troppo fastidiosa perché
i conservatori la tollerassero,
Nel suo ultimp ganno di attivita,
coloro che ancora credono nel
mito delle garanczie jiberali del-
la societd inglese l'additavano
come esémpio dellg tolleranza
dell’esecutivo, non solo, ma so-
prattutto come dimostrazione
dell'indipendenza degli organi
d’informazione e dellg radio e
televisione in primo-luogo.

Lq trasmissione vgq in onda
ogni sabato sera e si apre con
ung canzone il cui ritornello €
ormaj familiare ad ogni inglese.
Ne é& interprete ]q brava can-
tante e attrice Millicent Martin
funa scopertg di TW 3) che, in
una sequenza canorg degna dx
uno scioglilingua, enumera -
tatti salienti della‘settimana.
Vengone poi le varie scene nel-
le quali le questioni politiche,
sociali e di costume d’attualitd
sono passate attraverso il va-
alio critico che il cast di TW 3
(fra gli altri William Rushton.
Roy g(innear, David Frost) ha
elaborato, in certi casi, fino al-
la perfezione., Naturalmente la
trasmissione hag momentj di
stanchezzg e lp stile & discon-
tinuo ma il metro con cui va
giudicata non & essenzialmente
artistico. Hy ridato vitalita e
slancio alla TV britannica, ha
riscattato serate di noid, hg im-
posto un modo di vedere e un
linguaggio nuovi, ha cancellato
imbizioni e complessi d’infe-
rioritd nel pubblico, Anche sot-
to il profilo tecnico si & dimo-
stratq ~nuova -, Gli spettatori
presenti nello studio vengono
talora inquadrati dagli obbiet-
tivi insieme agli interpreti e.
a loro volta, entrano pol nel-
immagine anche i tecnici, le
telecamere o il regista. Lag tra-
smissione & in diretta, il pub-
blico ¢ ~veros, parecchie bat-
tute del narratore. David.Frost,
rvengono improvvisate, cos! co-
me gli stornelli con cui Lance
Perciral chiudeva fino o qual-
che tempo fgq i] programma.

*8Si & anche dato il caso di
uno spettatore incollerito che
prese a pugni Bernard Levin,
critico teatrqle ¢ autore-inter-
prete di TW3: la macchma da
presg non yisparmio g scena e
la consegnbi!edelmente ai te-
lespettatori, Erq parte integrale
di una trasmissione che ha
sempre voluto essere commen-
to «~vivo». Di TW3 si ricor-
derd sempre il grido di «Chri-
stine, cercate Christine...» ri-
petuto d'improvviso. da un capo
all’altro dello studio, ung set-
timana dopo l'altra, mel perio-
do in cui gid «si sapeva~» ma
nessuno potera parlare perché
Profumo aveva minacciato que-
rela a tutti quelli che tiras-
sero in ballp il suo nome 1
giovanotti di TW3 non pote-
vano far molto mg continua-
rong in ogni caso g chiamare:
« Christine, Christine_..» tanto
per ricordare al pubblico, an-
che solp con un nome, che la
storia della modellg era miste-
riosamente incompleta ed at-
tendepg una definizione — il
che, poco dopo, mon tardd a
verificarsi col pilt grosso scan-
dalo politico che la Gran Bre-
tagna abbiag mai conosciuto.
In queste ultime settimane
Wiiliam Rushton, l'attore che si
era specializzato nel ruolo di
Mae Millan ¢ 1g cui parodia
dell’ex-primo ministro erq tan-
to perfetta che gli ingles; non
sapevano pilt chi, fra i due,
fosse il ~rerow Mac, si era cs-
sentato da TW3 Si era pre-
sentato candidato in Scozia nel-
le stesse eiezioni che hanno poi
dato un seggio ai Comuni a
Lord Home, K Lg sua piattafor-
ma elettorale & stata semplice:
«0gnj roto datg a me — are-
va detto Rushton — & upn voto
di protesta contro Home .. Gli
oscuri metodi nella scelta del
nuovo primo ministro e leader
del partito conservatore erano
qan infatti duramente sferati
TW 3. Ora, sotto il regime

dl Home (il primo muinistro @
stato presentato al paese da
un'estenuante campagna pubbli-
citaric come un =duro-)
verrd messa a riposo. Millicent
Martin, allg notizia, ha detto:
«E up comphmento E’ segno
che ci hanng preso sul serio ».
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T SANREMO 15.°
I consulenti della ooexeta ATA
(maee,tro Carlo Savina, pres:-

dente, i giornalisti: Sandro Delli
Ponti, Flh o D'Errico, Vittorio
Franchini, Pierd” Novelli) han-

no ascoltato tutte le 217 canzoni
presentate al XIV Festival della
canzone italiana, che si svol-
gera gzl Casind municipaie di
Sanremo le sere del 30-31 gen-
nmo e:l. febbraio 1964.

I consulenii hanno gegnalato
all’ATA le seguenti canzoni-
E se domani di Calabrese-C A
Rossi; Sole sole di Arturo Ca-
sadei e Laura Zanin; Come po-
trei dlmenttcarh di Pallavxclm-
Leone; Ogni volta di Rossi-R
bifer: Ieri ho incontrato mm
madre di Paoli; Passo su passo
di Bindi: Non ho I'eta per ainar-
ti di Panzeri-Nisa; L’ultimo
tram di Calabrese-Sciorilli; Di-
sperato tango di Modugno; Sa-
bato sera di Pallesi-Malgoni:
Sole, pizza, amore di Giacobet-
ti. Savona: Cosi felici di Ga-
ber; Unag lacrima sul viso di
Mogol-Lunero; Quando vedrai
la mia ragazza di Ciacei; Per
amore di un amore di Masche-
roni-Pace; Mezzanotte di Rossi-
Rotunno: Piccolo piccolo
Amurri-Luttazzi; Il ragazzae di
Medini-Fallabrino: Tu piangi
per niente di Pallavicini-Soffici;
Un bacio piccolissimo di Orna-
ti-Mescoli: Stasera no, no, no
di Pallavicini-Roncarati; La
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Dai consulenti del’lATA .
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per Sanremo_

prima che incontro di Pallavi-
cini-Kramer; Motivi d'amore 4i
Donaggio; I sorcisi di serg dx
Mogol-Testa-Renis; Venti chilo-
metri al giorna ‘'di Mogol-Mas-
Fsara: Non m’importa di*niente
di Brighetti-Martino; L'inverno
cosg fa? di® Nisa-Colonnello:
Mai, mai, maj pitt di Pierett'-

Gianco; L’ugtzma favola di Pi-
rola-Righetti: Se a volte dx Ca-
labrese-Cichellero. - -

- La societa ATA, in baze =al
regolamento della manifestazio-
ne., dovra ora scegliere le venti
canzoni da ammettere al Fe-
stival. s -

Cagliari . ..

-
+

Ferito Capucu

5e CKGLIA,RI 15
L'attore Fabrizio Capucm da
qualche mese in Sardegm per
partecipare alla ' realizzazione
di un film, si & ferito piut-
tosto seriamerite, precipitando
da uno scoglio. 1l giovane at-
tore, marito di Catherine Spaak,
doveva interpretare una scena
con Gabriele Ferzetti a2 qual-
che chilometro da Cagliari, sul-

la costa di Capo Carbonara.

. - s -
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Questa volta BB de ve:
averla combmata grossa

PARIG), 15. -~

Quale cruccio, povera BB!
Un poliziotto (fuorli campo)
la redarguisce (ma che cosa
ha fatto?) e lei si imbroncia,
quasi si, mette ;a plangere.
Anthony Perkins resta a
guardare, discosto,

E' una scena del film Una
incantevole idiota, che BB
e Perkins stanno girando per
la regia di Eduard Molinaro,
Malgrado le apparenze, la
scena & stata girata in Fran-
cia poiché, come & noto, gli
inglesi hanno combinato un
tale baccano da costringere
la polizia di Londra a im-
pedire Ia lavorazione del film
in Inghilterra, ’

E' la prima volta che BB
e Perkins lavorano insieme.
« Eppure ho 'impressione di
averlo sempre conosciuto »,
ha detto recentemente BB:

« E’ " gemplice - ¢ gentile e
quute per me, sono le due
qualit.’n essenziali per essere
un grande attore », Perkins,
dal canto suo, ha commen-
tato: « Brigitte Bardot & pid
bella vista di:persona che
sullo schermo». Un nuovo
flirt in vista? Niente paura;
c’'é Bob Zaguri, il marocco-
brasiliano dalla taglia atle-
tica, che & stato visto sem-
pre pid spesso insieme a lel
e per il quale BB avrebbe
abbandonato Samy Frey.

Tutto sommato, le azioni
di BB sono ora in rialzo,
Gira un film dopo ('altro, |
suoi- affarl sentimentali pro-
cedono a gonfie vele e si
pensa gia a lei per una pel-
licola di cui Claude Sautet
e Marc Allegret hanno scrit-
to la sceneggiatura, mante-
nendo tuttavia attorno ad
essa un fitto mistero. Si sa
che vorrebbero Brigitte per
protdgonista; affiancata, pos-
sibilmente, da Vittorio Gass-
man e da Jean-Paul Bel-
mondo. « Sullo schermo —
ha detto Sautet — dovreb- .
bero impersonare due uomini °
molto differenti: uno pittore,
I’altro uomo ‘d’affari, i quali
si battono per la stessa don-

na. 1l tutto in chiave tragi-
comica ». .

r

3 Caro dxrettore

scusami questo bxghetto «dx
intervento» in un caso in cu
non & simpatico intervenire:
parlo della recensione allo spet-
tacolo di Firenze, in cui s1 &
dato il mio Miles gloriosus, do-
vuta ad Aggeo Savioli. Ma se io
non ho diritto d'intervenire di-
rettamente su quello scritto,
credo perd di aver 1l diritto di
far sentire le mie ragioni da-
vanh ai lettori dell’'Unitd: cioe
a quell'unica parte della societa
1italiana per cu: mi pare valga
la pena_lottare e operare. La-
scio ad Aggeo Savioli l1a respon-
sabiliti delle sue opinioni este-
tiche. ma non gli lascio il dirifto
di intervenire politicamente sul
senso e il valore di una tradu-
zione. Cosa avrebbe voluto Sa-
violi? Che io manomettessi
Plauto per farne, dopo duemila
anni, un autore marxista? Si
aspettava questo da me, e per
questo io lo ho deluso? A me
cid sembra pazzesco. Prima di
tuito per il pofo rispetto che
tale posizione dogmatica impli-
ca verso di Lui, Plauto. e poi
per il poco rispetto che implica
verso il pubblico (cin®. nella
fattispecie. verso 1 iettori del-
I'Unita). No. non si pud credere
che l'essere marxisti e I'essere
impegnati fino al collo in una
lotta politica e ideologica possa
consentire deile gherminelle
tattiche come quella di far pas-
sare Plauto per un autore rivo-
luzionario! Io ho liberamente
tradotto Plauio. & vero: ma libe.
ramente in senso stilistico, al-
I''nterno dello stile. Non poteva
passarmi neanche da lontano
per la mente I'idea di operare
delle trasformazioni di conte-
nuto. Tutta un educaz;one. che
vorrei dire puritana, mi spinge-

Tw3|va a questo. Oltre a tutto: con

una traduzione come il mio
Vantone il pubblico esce dallo
spettacolo munito di un‘idea —
famesca comica — 51 — ma esat-
ta—4di quella che fu una society
funebremente deformata dallo
schiavismo. Se {0 avess] aggiun-

Pasolzm e

to dei riferimenti ccmtempora-
nei a una lotta di classe cost
come oggi la concepiamo, il
pubblico sarebbe uscita, invece,
con una idea pamphlettistica e
mistificatoria, di tale societa.
Errore filologico e storico insie-
me! A questo punto devo perd
aggiungere che, dentro i limiti
consentitiimi dall'onestd filo-
logica e storica, ho forzat, al
massimo la materiz venso un
modo di vedere il mondo che &
nostro. Ho forzato sempre, espli-
citamente. la «~condizione di
schiavitii» del Miles, fino ad-
dirittur> a drammatizzarla nel
caso di Scelledro ¢ a renderla
crudele nella crudeltd gi Pale-
strione (non sono d’accordo sul-
I'interpretazione festosa e un
po’ burattinesca data a questo
personaggio da Glauco Mauri);
ho calcato il piu possibile gli
unici due o tre accenti di senso
di ingiustizia sociale che vaga-
mente affiorano in Plauto (non
¢ colpa mia se anche questi
sono stati sorvolati un po’ da:la
recitazione, ma & colpa di Sa-
violi non averli avvertiti); e.
infine, ho reso con tutta l'im-
mediatezza che mi era consen-
tita I'antimilitarismo di Plauto.
nella sua concrezione principale.
il Generale (cosi ho tradofto
Miles): tanto & vero che quando
egli chiede che cosa un servo
ghi auguri, questi gli risponde
~ vincere, sempre vincere =, che
& un motto che non pud essere
privo di diretta allusivitd per
gli italiani. Questo ho wvoluto
chiarire per i lettori dell’Unita.
-~ Ricevi i pt cordiali saluti
del tuo s

.+ PIER PAOLO PASOLIVI

Y

' Secondo Pasolmi. io fo avrei
accusato di non aver voluto tra-
sformare Plauto in un autore
~ marxista » o - ritoluzionario ».
Non mi sembra ci sia nulla,
nella mia recensione, che possag
autorizzare una simile ipotesi.
Io ho semplicemente postc in

muvo che, annuncmto come yn

lauto

“Mf

moderno adattamento del 'Mxles
gloriosus, I Vantone risultava
essere poi solo una libera (e
nient'affatto eccezionale, secon-
do me) traduczione del testo la-
tino. Pasolini fa appello alla sua
educazione «che vorrebbe dire
puritana » p2r motivare 1l pro-
prio inorridito rifiuto di ope-
rcre ogni trasformazione del
contenuto della commedia in
chiave di problematica contem-
poranea. Bertolt Brecht, la cui
educazione era effettivamente
di altro genere, ha =critto al-
cune pagine illuminanti sul fal-
S0 essequio e sul vero rispetto
verso i classici, alle quali ri-
mando il mio contraddiitore.
Che, del resto, qualcosa ammet-
te pure di aver fatto, nel senso
da me accennato: come l'aver
tradotto Miles con Generale, o
l'aver forzato la ~ condizione di
schiavitit ». La qual condizione,
peraltro. a me sembra gid molto
accentuata non solo nel Miles,
ma in tutto Plauto (anche per
esperienza diretta dell’autore
latino).

Io ho pure detto che la ric-
chezza linguistica, ritmica, tim-
brica dell'originale ha un debo-
le e troppo indiretto riflesso
nella versione di Pasolini. Lo
scrittore & padronissimo di pen-
sarla altrimenti (come altri-
menti la pensano altri critici).
Ma non_ vedo perché mai egli
debba intravredere, nel mio
giudizio, «intercenti politici -,
~ posizioni dogmatiche » ~ gher-
minelle taitiche » e via dicendo.
Cose del tutto assenti da quanto
ho scritto; cosi come erano as-
senti dal giudizio ampiamente
positiro che, a suo tempo. ho
ritenuto di dover dare, in pie-
na onestd e convinzione, d'un
film come Accattone. O, forse,
per Pasolini, una critica nei suoi
confronti, s¢ non ¢ benevola,
dev'essere necessariamente oi.
ziagta di settarismo? Cid non sa-
rebbe magari «pazzesco» (vi
sono ben altri elementi di follia
nel nostro mondo), ma certo

strario. Molto strand. (ag. sa.).
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Fabbrl ci ha provato S

Henr!k Ibsen, il grande poeta norvegese vissuto

" dal 1828 al 1906, fu dai suoi contemporanei consi-

derato uno dei maggiori interpreti dei conflitti mo- '
rali e sociali dell’'uomo moderno; anche se la sua

cupq tragica moralitd luterana finisce con Uessere
non facilmente comprensibile al di fuori del mondo
< nordico » in cui egli visse e si matura. Aver scel-
to, di Ibsen, Gli spettri come prima opera del nuo-
vo ciclo televisivo Nove classici del teatro: da So-
focle a Pirandello, andato in onda ieri scra sul
primo, ci sembra opera meritoria. Cosi come opera
meritoria poteva risultare Pidea di un ciclo dedi-

P

cune non ciindussero a seri dubbi. Ma questo '
e un argomento su cui torneremo tra breve.

Fatto sta che, a nostro avviso, 'aver voluto che
Gli spettri fosse introdotta da una specie di pre-
sentazione-commento di » Diego Fabbri ha ri-
velato un po la corda di questa a prima vista appa-
rente spregiudicatezza culturale. O meglio; ha ri-
velato il tentativo di «salvare la coscienza» (la
coscienza della nostra Tv, s'intende) nel program-
mare questo lavoro di Ibsen. = . - aroe

Diciamo subito che Diego Fabbri ha strafatto; :
vale a dire ha cercato di tradurre in termini catto-
lici un discorso ed una tematica che nulla hanno
di cattolico. Esemplare, in questo senso, l'accenno
di Fabbri ad una presunta < obiettivita > di Ibsen;
ad un giudizio che il poeta non vuole esprimere
perché il suo luteranestmo mnon lo spinge < alla

1

tragedia del perdonos», ma solo <«ally tragedia
della disfatta ».
Il che, in veritd, non é; negli Spettri Ibsen

parteggia, e giudica. I suoi spettri non sono sol-
tanto le malattie dei padri che ricadono sui figli
(cosa.che la infatuazione positivistica del poeta
sul problema della ereditarieta fisiologica potrebbe

' i & di corrotto, di sudicio, di distorto sotto Uipocri-

ta, candida maschera della societa borghese: le

convenzioni, le consuetudini, le false tradizioni del
passato che prcmono sul presente, la supcrstzzwne,

Uignoranza. o

Si ha un bel dtre (vedi il soltto « Radiocorrie-
res) che Gli spettri pué venire, a torto, interpre-
tato solo ¢ al lume di polemiche sorpassate sulla
condizione della donna o contro Uistituto matrimo-
niale »; la lingua batte dove il dente duole, per il
Radiocorriere. Certo é che la lezione di Ibsen non
vuol essere quella della rassegnazione ai miti ed
alle ingiustizie morali, ma al contrario quella del-
U'accusa e della rivolta. E’ per questo che Diego
Fabbri non ha centrato né lo spirito, né il conte-
nuto paetlco dell’opera di Ibsen.

, Ottima - Vinterpretazione; una’ grande Sarah
Ferrati, un ottimo Tino Carraro, un per la prima
volta molto bravo Umberto Orsini. Dignitosa e in
alcune parti splendida la regia di Vittorio Cottafavi.
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cato ai classici del teatro se alcune inspiegabili la- .

far apparire come.fondamentale) ma tutto ci6é che.

controcanale B

- Cugat.

- st salva), balletti, canzoni e

’

. mesi di permanenza in casa

:

!

vedremo

- Inizia -

‘« Il giocondo »

Del tutto tradizionile si
presenta la nuova rivista 1in
onda 1l sabato sul primo ca-
nale e intitolata « 11 giocon-
do», Costui dovrebhe esse-
re Raimondo Vianello,- al
centro deUa nuova trasmis-
sione, insieme alla moghe,
Sandra Mondaim e alla cop- .
pla Abbe Lane e Xavier ,
Rivista tradizionale .
con ingredienti tradizionali:
sketches gully vity coniugale -
(ma sempre sulla falsariga -
di una « morale » convenzio-
nale, secondo la ¢uile 1l be- ,
ne trionfa e il matnmonio

persino un quiz (se ne sen-
tiva la mancanza): uno per
gli spettatori m sala (i soliti
amici del funzionari della
RAI pronti all’'applanso pit
caloroso non appena si ae-
cende 11 cartello con la serit-
ta: <« Applaudire iorte>) e
uno per 1 telespettatori (per-
bacco che godano anche lo-
ro!). Per il momento, tutta-
via, il quiz che i telespetta-"
tori sono chiam-iti a n-olvere
e un altro: Abbe l.ane sara
vestita come una suora o
elargiri qualcuna deile sue
numerose, anche se mature
grazie?

« _ Sterling
.inell’« Ospite »

Robert Sterling & il pro-
tagomsta dell'episodio L‘o-
spite della serie « Alfred
Hitcheock presenta -, che va
in onda stasera alle 21 15
sul secondo canale.

Approfittando dx un debxto
di riconoscenza, Ray Roscoe
si installa m casa di due sti-
mati insegnanti, Tony e Sal-
ly Mitchell, e non accenna
ad andarsene Solo dopo tre

sua, il signor Mitchell in-
vita cortesemente l'ospifte a
lasciare la casa, ma Roscoe
per tutta risposta lo ricatta
chiedendogli una grossa som-
ma in denaro Mitchell, che
€ un uemo pacifico, esita a
rivolgersi alla polizia, ma
cadra vittima di un tranello,
tramato ai suoi danni dalle
stesso Roscoe e da una cop-
pia di complici occasionali..,
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"NAZIONALE ¢

Giornale radio ore: 7, 8,

programml |

» ’

~ e

...'....’. .........(........f .....

, prlmo canale ~
830 Telescuola

13, 15, 17, 20, 23; ore 6.35
Corso di lingua tedesca. 8.20:

18,00 La TV dei ragazi

Finestra -ull'univeno'
b Teletris

Il nostro buongiorno: 10,30:
La Radio per le Scuole.
11: Passeggiate " nel tempo;

19,00 Telegiornale

[

della sera (1* edizione)
Estrazioni del Lotto

11,15; Concerto dei premiati -
al «Concorso Internazionale

19.20 Tempo libero

trasmissione per { lavo-

' Regina Elisabetta del Bel-
gio 1963 »; 12: Gli amici del-
le 12; 12.15: Arlecchino; 13.15:
Cari.uon' * 15,15: La ronda

y 19_.50 Loretta Youpg

ratori

in el professor Krone-
stadt» racconto sce-
neggiato

, delle arﬂ. 15,30: Ana di casa
‘ nostra; 15, 45 manifesta-

20,15 Telegiornale sport T

" zioni sportive dl domani; 16:
Sorella Radio; 1645;: Emilia
Gubitosi; 17.25: Estrazioni

20,30 Telegiornale

{

* della sera (2* edizione)

del Lotto; 17.30: Concerto .
del soprano Margherita Ca-
rosio e del baritono Claudio
Strudthoff; 18.30: Russ Gar-
cia e la sua orchestra: 1845:

21,05 1l giocondo

. rivista di Scamicel e Ta.
rabusi pregsentata da Raf.
mondo Vlanello Con Ab.
be Lane e Xavier Cu=
gat e Sandra Mondainl

. Musica moderna viennese;
" 19.10: 11 settimanale dell'in-

22,15 L'approdo

settimanale di letters od

dustria; 19.30: Motivi in gio-
stra; 19,53: Una canzone al
- giormo: 2020: Applausi a...;

20,25: Duello all’americana
in miniera. Radiodramma
di Riccardo Bacchelli; 21,10:

+ Canzoni e melodie italwne.
22; La lunga strada de] dot-
' tor Schweitzer.

LI -

- SECONDO :

Giornale ' radio ore: 8.30,

21.05 Telegiornale

arti
23.00 RUbrica - religiosa
23 15 Telegiornale , della notte  * .

Y

'secondo .¢anale

e segnale orario - -

9.30, 10.30, 11,30, 13.30, 14,30,
15,30, 16,30, 17.30. 18.30, 19,30,

. 21,15 Hifchcock presenta

« L'ospite », raceonto -
neggiato

42030, 21,30, 22,30: ore 7.35:
Musiche del mattino; 8.35:
- Canta Lando Fiorini: 8.50:

~ 22,10 Canzoniere minimo - . -

: Uno strumento al giorno: 9:
Pentagramma italiano; 9.15:
Ritmo-fantasia; 9.35: Un an-

22,55 le nofti

de]l melodramma. Dosg-
- mentario

no in 60 minuti; 10.35: Le
nuove canzoni italiane; 11:

23,15 Notie sport

Buonumore in musica; 11.35;
Chi fa da s&..; 11.40: D por-
tacanzoni; 12-12,20: Orche-
- stre alla ribalta: 12,20-13:
Trasmissioni regionali; 13:
La Signora delle 13 pmenta.
14: Paladini di « Gran Pre-
mio~; 14.05: Voci alla ri-
balta; 14.45: Angolo musi-
cale: 15: Locanda delle sette
, note; 15.15: Recentissime in
© microsoleco; 15.33: Concerto
in miniatura; 16; Rapsodia:
* 1635: Ribalta di suecessx.
18.50: Musica da ballo: 17.35;
2 Estrazioni del Lotto; 17.40:
Musica da ballo; 18,35: 1 vo-
stri preleriti: 19.50: La vita
& bella; 20,35: Don Cardo di
Giusepppe Verdi: 21.35: Due
citta, due epoche, due stili:
22.10: Nunzio Rotondo e il
sSud compliesso.

. TERZO

Ore 1830:; Cifre alla ma-
no; 18.40: Libri rieevuti; 19:
Tommaso Albinoni. Concerto
n 9 per due oboi archi e

: cembalo; 19,15, La i
! Storia moderna; 19.30;
‘ceno di ogni sera: Carl Hﬂ-
Emanuel Bach; Giusep-
re artini; 20.30; Rivlna del-
riviste; 20.49: Ludwi. van
Beethoven- 21: 1 Giorpale
del Terzo: 21.20: Plccola an- .
tologia poetica: 21.30. Con-
certo direttn da Francesco
Mandes:

S

- Ty

. A "« Canzoniere 'minimo »
~ 22,10 sul secondo canale partecipera an- -

A Fy “ ot

- che_Giulietta Simionato nella foto

"stasera alle
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